
MA N UA L  D O  U S UÁ R I O

I N T R O D U Ç ÃO
Vo cê  a c a b a  d e  a d q u i r i r  u m a  b i k e  C LY  Co m p o n e nt s .
U m  p ro d u to  fe i to  p e n s a n d o  e m  vo cê,  n a  s u a  s e g u ra n ç a ,  d i ve r s ã o  e  l a ze r.  
E m  s e u  d e s e nvo l v i m e nto  fo ra m  u t i l i z a d a s  p e ç a s  d e  q u a l i d a d e  p a ra  te r  u m a  l o n g a  d u ra ç ã o  co m  
gra n d e  co nt ro l e  d e  q u a l i d a d e.

I N F O R MAÇÕ E S  I M P O R TA N T E S
Le i a  ate nt a m e nte  a s  i n fo r m a çõ e s  co nt i d a s  n e s te  m a n u a l ,  s e rã o  d e  e x t re m a  i m p o r t â n c i a  p a ra  
a j u d a r  n a  m o nt a g e m  d a  b i k e.  S e q u ê n c i a  d e  m o n t a g e m ,  i n fo r m a çõ e s  s o b re  a  g a ra n t i a  d o  p ro d u to  
e nt re  o u t ra s .  Tu d o  fe i to  d e  fo r m a  s i m p l e s  p a ra  s a n a r  to d a s  a s  s u a s  d ú v i d a s  e  d e i x a r  a  b i k e  p ro n t a  
p a ra  a  s u a  u t i l i z a ç ã o.
I m p o r t a n t e :  É  d e  e x t re m a  i m p o r t â n c i a  s e g u i r  e x at a m e nte  a s  i n s t r u çõ e s  d e  m o n t a g e m  e  u t i l i z a ç ã o  
d o  p ro d u to,  c a s o  co nt rá r i o  a  C LY  Co m p o n e nt s  n ã o  s e  re s p o n s a b i l i z a  p o r  d a n o s  m ate r i a i s  o u  f í s i co s  
c a u s a d o s  a o  u s u á r i o  d a  b i k e  o u  a  te rce i ro s  p rovo c a d o s  p o r  q u a l q u e r  m o n t a g e m  i n a d e q u a d a  e  
d i fe re n te  d a s  i n d i c a d a s  n o  m a n u a l .

O  co r re t o  é  q u e  a  b i c i c l e t a  s e j a  m o n t a d a  p o r  u m  p ro � s s i o n a l  c a p a c i t a d o  e  co m  a s  fe r ra m e n t a s  
co r re t a s  p a ra  a  re a l i z a ç ã o  d o  s e r v i ço .  

Ao retirar a bicicleta da caixa ou soltar os tire-ups e �tas que a protegem na embalagem, não utilizar facas ou 
objetos pontiagudos (estiletes, canivetes, chaves de fenda ou objetos contundentes)  eles podem dani�car o 
quadro ou as partes da bicicleta.

Ao fazer manutenção na sua bike, utilize peças e componentes de qualidade.

F E R R A M E N TA S
Ce r t i � q u e - s e  d e  te r  a s  s e g u i n te s  fe r ra m e nt a s   i n d i c a d a s  a b a i xo  p a ra  a  m o n t a g e m  
d a  b i k e,  e l a s  n ã o  e s t ã o  i n c l u s a s  n o  p ro d u to.

-  C h ave  d e  � x a  1 0  m m ,  1 1  m m ,  1 3  m m ,  1 4  m m  e  1 5  m m .
-  C h ave  A l l e n  2  m m ,  5  m m  e  6  m m
-  A l i c ate  U n i ve r s a l
-  C h ave  Ph i l i p s  M é d i a
-  C h ave  d e  Fe n d a  Pe q u e n a  e  G ra n d e.
 -  B o m b a  ( c a s o  s e j a  n e ce s s á r i o )  
 -  Ad a p t a d o r  d e  Vá l v u l a  Pre s t a  ( i n c l u s o )  

O Guidão já vem montado  com as alavancas de freios, câmbios e mesa (suporte 
de guidão), basta encaixá-lo na espiga (tubo) da suspensão alinhando e inserin-
do a mesa no tubo, acima dos espaçadores (2), após insira a tampa na parte 
superior do tubo rosqueando na aranha dentro do mesmo apertando o parafuso 
com uma chave Allen 5 mm quanto necessário para �xar a tampa (aranha) dentro 
do garfo de suspensão, assim que estiver �rme, aperte os parafusos na parte da 
mesa que a prende ao garfo de suspensão com uma Allen 4 e gire o guidão sem 
torcer os cabos até �car alinhado corretamente com a roda dianteira apertando  
os parafusos com cuidado até �carem bem �rmes e não girarem mais.

G U I DÃO

VIDEO EXPLICATIVO
MONTAGEM



S E Q U Ê N C I A  D E  M O N TAG E M

R e t i re  o  p a ra f u s o  A l l e n  n a  p a r te  i n fe r i o r  d o  c a r r i n h o  d o  s e l i m  e  
i n s i ra  a  p a r te  s u p e r i o r  d o  c a n o te  ( c a s t a n h a )  e nt re  o s  t r i l h o s  d o  
s e l i m  a l i n h e  o  s e l i m  e  a p e r te  o  p a ra f u s o  A l l e n  n ova m e nte  � x a n d o  
o  s e l i m  a o  c a n o te  ( 1 )  ( 2 ) .  O b s e r ve  a te nt a m e nte  a  m a rc a  d e  
i n s e rç ã o  m í n i m a  d e  8  c m  e x i s te nte  n o  c a n o te,  q u e  d e ve  s e r  i n s e r i -
d o  co r re t a m e nte  n o  q u a d ro  o b s e r v a n d o  a  i n s e rç ã o  m í n i m a  s o b  
r i s co  d e  q u e b ra  d o  q u a d ro.  

MONTANDO O SELIM NO CANOTE DE SELIM

I n s i ra  o  c a n o te  d o  s e l i m  n o  t u b o  d o  q u a d ro  até  a  a l t u ra  d e s e j a d a .  
E s te  m o d e l o  d e  b i k e  ve m  e q u i p a d o  co m  u m a  a b ra ç a d e i ra  q u e  n ã o  n e ce s s i t a  c h ave  p a ra  p re n -
d e r  o  c a n o te  n o  q u a d ro  s i g a  e s t a s  i n s t r u çõ e s :  R e g u l e  a  p o rc a  d a  b l o c a g e m  ( 3 )  q u e  e s t á  d o  
l a d o  o p o s to  d a  a l av a n c a  n a  a b ra ç a d e i ra  p re s a  a o  q u a d ro,  re g u l e  a  p o s i ç ã o  d e s e j a d a  d o  s e l i m  e  
t rave  a  a b ra ç a d e i ra  g e n t i l m e n te  e m p u r ra n d o  a  a l ava n c a  d e  a p e r to  p a ra  f re nte.
Ce r t i � q u e - s e  q u e  o  s e l i m  n ã o  � q u e  s o l to  o u  g i ra n d o  p a ra  o s  l a d o s .  

RODA DIANTEIRA 

Afrouxe a porca da blocagem (1) na roda, até �car quase solta (cuidado para 
não perder as molas se soltar a porca) encaixe a roda no garfo de suspensão e 
rosqueie a porca da blocagem até que ela encoste na superfície externa do 
garfo ainda com a alavanca aberta (2), gire a alavanca segurando à porca e 
fecha-a, de modo que ela �que paralela à canela da suspensão e voltada para 
o alto.

Para fechar, a alavanca tem que estar �rme, porém não pode ser muito dura se não força todos os encaixes 
podendo quebrá-los, veri�que se a roda esta encaixado corretamente, dando algumas batidas na parte de 
cima da roda com a bike levantada para certi�car que esta bem presa e encaixada.

(1)

(2)

Nas roscas (1) de cada um dos pedais, existem as letras “R” (direito) e “L” (esquerdo), 
elas de�nem em qual lado devem ser colocados os pedais, inicialmente coloque 
com as mãos, rosqueando os pedais no pedivela (1) que esta do mesmo lado da 
corrente, dando um leve aperto  e sem seguida com uma chave de boca 15 mm, 
aperte �rmemente no sentido horário. Coloque o pedal do lado esquerdo , utilize 
o mesmo procedimento de inicialmente rosquear com as mãos e após isso utilize a 
chave de boca 15mm e aperte no sentido anti-horário.

P E DA I S

( 3 )

L  ou  R



As bikes CLY, são equipadas com freio a disco mecânico, no caso dos modelos com  
freios hidráulicos, as bicicletas acompanham um espaçador (1) para não fechar as 
pastilhas sem o disco entre elas na roda dianteira. Após retirar esse espaçador, 
tomar cuidado para não pressionar os freios, pois isso faz com que as pastilhas 
�quem pressionadas gerando uma grande di�culdade para afastá-las ou tendo a 
necessidade de enviar a uma o�cina para sangrar e fazer novamente a regulagem. 
*Somente utilize ÓLEO MINERAL, o uso de outro tipo de óleo ocasiona 
grandes danos as partes internas do freio, ocasionando a perda da garantia.

As bicicletas da CLY Components, são equipadas com câmaras
SCHRADER (Americana). 
Veri�que a calibragem correta, indicada na lateral do pneu.
*O uso de calibragens fora das especi�cações ocasiona deformação ou defeito 
nos pneus e câmaras.

F R E I O S

C A L I B R AG E M  D E  P N E U S

As  b i k e s  d e  a ro  2 7 . 5  C LY  tê m  a j u s te  d e  P R E - LOA D  ( 1 )  e  T R AVA  D E  
S U S P E N S ÃO  ( 2 )  n a  p a r te  d e  c i m a ,  co n fo r m e  e x i b i d o  n a s  � g u ra s  1  e  2 .
O  P R E - LOA D  é  o  a j u s te  d a  p re s s ã o  d a  m o l a ,  e l e  vê m  co m  u m  a j u s te  p a d rã o  
d e  f á b r i c a  e  d e ve  s e r  re g u l a d o  d e  a co rd o  co m  c a d a  c i c l i s t a ,  c a s o  
n e ce s s á r i o.
A  T R AVA  D E  S U S P E N S ÃO  b l o q u e i a  o  f u n c i o n a m e n to  d a  s u s p e n s ã o  to t a l -
m e nte,  d e i x a n d o - a  r í g i d a  co m o  u m a  g a r fo  � xo  o u  co m  s e u  f u n c i o n a m e n to  
n o r m a l .
O s  m o d e l o s  d e  C A R B O N O  te m  a j u s te  d e  P R E  LOA D  e  T R AVA  D E  S U S P E N S ÃO
* U t i l i ze  s o m e nte  a s  m ã o s  p a ra  f a ze r  e s s e s  a j u s te s ,  s e m  o  a u x í l i o  d e  fe r ra -
m e nt a s .

S U S P E N S ÃO

L I M P E Z A

G A R A N T I A

1 )  Ao  l i m p a r  a  b i c i c l e t a ,  n ã o  u s e  j a to  d e  á g u a ,  p o i s  e l a  a j u d a  a  co l o c a r  p a ra  d e nt ro  a  s u j e i -
ra  e  re s í d u o s,  u t i l i ze  a p e n a s  á g u a  l i m p a  co m  d e te rg e nte  o u  s a b ã o  n e u t ro.  E n x á g u e  b e m  
to d a s  a s  p a r te s  e  e v i te  j o g a r  á g u a  n a s  p e ç a s  co m o :  Co n j u nto  d o  m ov i m e nto  ce nt ra l ,  co n -
j u nto  d o  m ov i m e nto  d e  d i re ç ã o  e  c a n o te  d e  s e l i m ,  p o i s  i s s o  a c u m u l a  á g u a  e m  l o c a i s  d i f í -
ce i s  d e l a  s a i r.

2 )  A  p ra i a  é  u m  d o s  m a i o re s  c a u s a d o re s  d e  co r ro s ã o  d a s  p a r te s  d a  b i c i c l e t a .  O  a c ú m u l o   d e  
s a l  e  a re i a  n o s  co m p o n e n te s  d a n i � c a m  b a s t a nte  o  e q u i p a m e nto,  p o i s ,  o  s a l  é  re s p o n s áve l  
p e l a  a ce l e ra ç ã o  d a  co r ro s ã o  e  a  a re i a  f a z  u m  p a p e l  d e  a b ra s i vo  ( a g e nte  m e c â n i co  d e  d e s -
g a s te ) .  Pa ra  e v i t a r  i s s o,  é  n e ce s s á r i o  q u e  s e  f a ç a  a  l i m p e z a  d a  b i c i c l e t a  a p ó s  o  u s o  co m  
á g u a ,  e  d e p o i s  s e q u e  co m  u m  p a n o,  a l é m  d e  l u b r i � c a r  a  co r re nte  e  p a r te s  m óve i s  n ova -
m e nte  co m  u m  l u b r i � c a nte  d e  q u a l i d a d e.

(1)(2)

A bike CLY Components é garantida contra defeitos de fabricação, pelo prazo legal de 3 meses (noventa 
dias), contados a partir da data de emissão da Nota �scal ou da entrega do produto, exceto para peças 
de desgaste natural, conforme Termo de Garantia.

Essa garantia se limita ao primeiro usuário que, deverá comprovar esta condição com a exibição da nota 
�scal de compra.
As substituições ou reparos feitos durante o período de garantia não acarretam a prorrogação do prazo 
de validade da garantia, sendo este contado sempre a partir da data de aquisição do produto.

Pi n ç a  d e  Fre i o



CONDIÇÕES PARA A EFETIVAÇÃO DA GARANTIA

1. A montagem do produto deverá ser feita por um pro�ssional quali�cado e conforme as instruções deste 
manual;
2. A solicitação de qualquer peça de reposição será feita pela nossa equipe  e mediante a apresentação do 
defeito, da nota �scal do produto e do comprovante que a �nalização da montagem foi feita em uma o�cina 
especializada;
3. Apresentação da Nota Fiscal de Compra e do Manual do usuário;
4. Somente o primeiro usuário esta coberto pela garantia e a data da compra na Nota Fiscal é a que dita o 
início da garantia;
5. Peças substituídas e reparos feitos no período não acarretam a sua prorrogação, sendo sempre contada a 
partir da data de aquisição do produto;

O QUE A GARANTIA COBRE

A garantia cobre os reparos necessários em decorrência a falhas do material ou defeitos de fabricação e as 
peças reconhecidas como defeituosas serão analisádas pela nossa equipe de garantia, substituindo as 
mesmas por peças novas;
Todas as peças e serviços executados durante o período de garantia são gratuitos.

O QUE A GARANTIA NÃO COBRE 

1. Despesas com limpeza, regulagem, reaperto, alinhamento de quadro e garfo e centralização de rodas, 
correrão por conta dos proprietários;
2. Os itens de desgaste natural em função do uso,  não estão cobertos pela garantia. As despesas com a sub-
stituição periódicas correrão por conta do usuário
   2.1 São considerados itens de desgaste natural;
      - Pneus, aros, câmaras de ar, pastilhas de freio, movimento central e direção, pedais, cabos, conduítes, 
roda livre, corrente e cassete
      - Quaisquer componentes que sofram um desgaste natural por atrito com outras partes ou fadiga e mate-
rial ocasionado pelo uso do produto.
4. A garantia se restringe ao produto, não cobrindo qualquer repercussão decorrente de avaria, transporte, 
hospedagem, falta de uso, etc.;
5. Defeitos decorrentes de acidentes, exposição do produto e condições imprópria, tais como: Ambientes 
úmidos ou salinos, sem  os devidos cuidados com manutenção, limpeza com produtos a base de petróleo 
ou químicos agressivos. 
6. UTILIZAÇÃO PARA ESPORTES RADICAIS; (As bicicletas foram produzidas para o uso de LAZER RECREATIVO) 
7. Defeitos provocados por modi�cação, transformação ou em decorrência do uso fora das especi�cações 
do fabricante;
8. Produtos comprados “no estado” em saldos, ou de “segunda mão” (usado);
9. Defeitos decorrentes da in�uência de intempéries, de contato com substâncias químicas (corrosivas ou 
abrasivas), causados por atritos durante o uso (riscos e amassados) e de acidentes;
10. A inobservância de qualquer das recomendações do manual do usuário acarretará a perda da garantia;
11. Rompimento ou quebra de quadro, garfo, roda ou acessórios, por abuso na sua utilização, tais como 
empinar, bater, subir ou descer calçadas ou exceder o peso suportado.
12.  A CLY COMPONENTS se reserva o direito de modi�car as bicicletas sem prévio aviso, não alterando suas 
características de design e qualidade de segurança.
13. Anote os dados da sua bike abaixo para segurança e informações da mesma.
No site www.calypsonet.com.br pode ser feito o cadastro da bike em registro de produto (rodapé).

Telefones de contato: 11- 5671-9999 | E-mail: contato@calypsonet.com.br
www.calypsonet.com.br

WWW.CLYBIKES.COM.BR
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